CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES - 22 NOSLER BULLET
SEATING DIE

The Wilson chamber type bullet seater is a favorite among benchrest shooters. A
chamber type bullet seater positively controls both bullet and cartridge case
alignment. The case and bullet are completely captured by the die prior to the
bullet being pushed straight into the case by a close-fitting seating stem. This
style of bullet seater works more accurately than a conventional 7/8 inch to 14
bullet seating die. This is one of the most accurate bullet seaters ever made!

Attributes

Name: 22 NOSLER BULLET SEATING DIE
Manufacturer: L.E. WILSON

Product no.: 749018728

Mfr. No.: BS22-N0OS

Cartridge: 22 Nosler

Die Style: Bullet Seating Die

Delivery weight: 0.454kg

Shipping height: 38mm

Shipping width: 44mm

Shipping length: 146mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den CHAMBER TYPE BULLET
SEATER DIES L.E. WILSON 22 NOSLER BULLET
SEATING DIE

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fir den CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 22 NOSLER BULLET
SEATING DIE entschieden haben. Dieses Produkt ist speziell fiir Prazisionsschiitzen entwickelt worden und bietet
eine hervorragende Leistung. Um die Sicherheit und den optimalen Gebrauch dieses Produkts zu gewdahrleisten, ist
es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fr den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.
Uberprifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungen.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschéadigt ist oder nicht ordnungsgemaf funktioniert.
Befolgen Sie alle Anweisungen zur sicheren Handhabung und Nutzung des Produkts.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe, beim Umgang
mit dem Bullet Seating Die.

® Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsplatz gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.

® Halten Sie alle Werkzeuge und Materialien, die Sie verwenden, in gutem Zustand und sicher aufbewahrt.

®* Vermeiden Sie es, das Produkt in der Néhe von offenen Flammen oder anderen Gefahrenquellen zu
verwenden.

® |assen Sie das Produkt niemals unbeaufsichtigt, wahrend es in Gebrauch ist.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation:

® Stellen Sie sicher, dass die Matrize ordnungsgemalf in die Presse eingesetzt ist.
* Uberpriifen Sie, ob alle Teile fest angezogen sind und keine lose Teile vorhanden sind.
® Stellen Sie die Matrize auf die richtige Hohe flr lhre spezifischen Patronen ein.

2. Nutzung:

Beginnen Sie mit einer sauberen und trockenen Hilse.

Platzieren Sie die Hulse in der Matrize und stellen Sie sicher, dass sie richtig ausgerichtet ist.
Flgen Sie das Geschoss vorsichtig in die Hilse ein, bis es die Matrize erreicht.

Betétigen Sie die Presse gleichmalfiig, um das Geschoss in die Hiilse zu setzen.

Uberprifen Sie die fertige Patrone auf korrekte Ausrichtung und Setztiefe.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie alle nicht mehr benétigten Teile oder Materialien gemaf den értlichen Vorschriften.

® Achten Sie darauf, dass gefahrliche Abfélle, wie z. B. beschadigte Hilsen oder Geschosse, sicher und
umweltgerecht entsorgt werden.

® [nformieren Sie sich Uber lokale Recyclingmdglichkeiten fir Metall und andere Materialien.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den entsprechenden
Kontakt in lThrem Land. Es ist wichtig, dass Sie sich bei Bedenken oder Fragen an die zustdndigen Behdrden oder
den Hersteller wenden.



Schlussfolgerung

Die Sicherheit hat oberste Prioritat, wenn Sie den CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 22
NOSLER BULLET SEATING DIE verwenden. Indem Sie die oben genannten Richtlinien und Anweisungen befolgen,

konnen Sie sicherstellen, dass Sie dieses Produkt sicher und effektiv nutzen. Vielen Dank fur Ihre Aufmerksamkeit
und viel Erfolg beim Schiel3en!



Safety Instruction Guide for CHAMBER TYPE BULLET
SEATER DIES 22 NOSLER BULLET SEATING DIE

Introduction

Thank you for choosing the CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES 22 NOSLER BULLET SEATING DIE. This
product is designed for precision bullet seating, particularly favored by benchrest shooters. To ensure your safety
and the safe use of this product, please read the following guidelines carefully.

General Safety Guidelines

® Product Safety: Always use the bullet seater die as intended and follow all safety instructions to prevent
accidents.

® Enhanced Recalls: Stay informed about any product recalls. If you receive a recall notice, follow the
instructions provided.

® Online Shopping: Ensure you purchase from reputable sources that comply with safety standards.

® Special Consumer Focus: Keep this product out of reach of children and ensure that only trained adults use it.

® EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the contact information provided by your retailer or
manufacturer.

® Rapid Alerts: Regularly check for updates on unsafe products through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye protection when using the bullet seater die to prevent injury from debris.
Ensure the workspace is clean and free from distractions to maintain focus during use.

Handle all components, including bullets and cartridge cases, with care to avoid injury.

Do not exceed the recommended specifications for the bullet seating die to prevent malfunction or accidents.
Always inspect the die for damage before use. Do not use if damaged.

Store the bullet seater die in a secure location to prevent unauthorized use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that your reloading press is properly set up and secured.
® |nsert the bullet seating die into the press according to the manufacturer's instructions.
® Adjust the die height to ensure proper alignment with the cartridge case.

2. Usage:

Prepare your cartridge cases and bullets as per standard reloading practices.

Place the cartridge case in the die, ensuring it is fully seated.

Insert the bullet into the case mouth.

Use the closefitting seating stem to push the bullet straight into the case. Ensure that the bullet is
aligned correctly to avoid any misalignment.

® After seating, inspect the cartridge to ensure that the bullet is seated to the desired depth.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or defective components according to local regulations.

® Do not dispose of bullets or cartridge cases in regular household waste. Instead, check with local authorities
for proper disposal methods.

® Ensure that all packaging materials are recycled or disposed of in an environmentally friendly manner.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES 22 NOSLER BULLET
SEATING DIE, please refer to the contact information provided by your retailer or manufacturer. They will be able to
assist you with any safety inquiries or productrelated issues.



By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your CHAMBER TYPE BULLET
SEATER DIES 22 NOSLER BULLET SEATING DIE. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Asiento
de Balas Tipo Camara L.E. Wilson 22 Nosler

Introduccion

Gracias por elegir el asiento de balas tipo camara L.E. Wilson 22 Nosler. Este producto esta disefiado para
proporcionar una experiencia de recarga segura y precisa. Para garantizar su seguridad y la de los demas, es
importante seguir estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Utiliza el producto Gnicamente para su propdsito previsto.

Mantén el asiento de balas fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.

Usa equipo de proteccidn personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, mientras trabajas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Verifica que el asiento de balas esté en buenas condiciones antes de cada uso.

No fuerces el die si encuentras resistencia; esto puede causar dafos al producto o lesiones.
Asegurate de que la bala esté correctamente alineada antes de proceder con el asiento.

No uses el die si hay piezas sueltas o dafiadas.

Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las areas moviles durante el uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Die:

® Asegurate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.
® Coloca el asiento de balas en la prensa, asegurandote de que esté firmemente ajustado.
® Verifica que el die esté alineado correctamente con la prensa.

2. Uso del Die:
® Coloca un cartucho vacio en la posicion de recarga.
® |nserta la bala en el cartucho.
® Baja el vastago de asiento lentamente para asentar la bala en el cartucho.
[ ]

Verifica la alineacion y la profundidad del asiento antes de retirar el cartucho.
3. Mantenimiento:

® Limpia el die regularmente para evitar la acumulacién de residuos.
® |nspecciona el die en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada uso.

Instrucciones de Desecho

® Si el producto esta dafiado o ya no es necesario, deséchalo de manera responsable.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de recarga y materiales relacionados.

® No arrojes el producto en la basura comun; verifica si hay puntos de recoleccion especificos para productos
de recarga.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso del producto, por favor contacta a un representante de
servicio al cliente de L.E. Wilson a través de los canales oficiales.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas instrucciones, puedes disfrutar de una experiencia de
recarga seguray efectiva.






Instructions de Sécurité pour le Siege de Balle de
Type Chambre L.E. Wilson 22 Nosler

Introduction

Merci d'avoir choisi le siége de balle de type chambre L.E. Wilson 22 Nosler. Ce produit est con¢u pour offrir une
précision exceptionnelle lors du rechargement de munitions. Pour garantir votre sécurité et celle des autres, veuillez
lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de lire toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Utilisez le produit uniguement pour son usage prévu.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Veérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
En cas d'accident ou de blessure, consultez immédiatement un professionnel de la santé.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous utilisez le siege de balle.
Utilisez des gants de protection pour éviter les coupures et les irritations.

Ne surchargez pas le siege de balle ; respectez les limites de capacité indiquées.

Ne modifiez pas le produit. Toute modification peut entrainer des risques de sécurité.
Evitez de toucher les parties mobiles pendant que le produit est en fonctionnement.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation

® Placez le siege de balle sur une surface stable et plane.
® Assurezvous que le produit est correctement fixé et sécurisé avant de l'utiliser.
® Vérifiez que tous les composants sont présents et en bon état.

2. Utilisation
Insérez |'étui dans le siége de balle.
Utilisez la tige de positionnement ajustée pour aligner correctement la balle avec I'étui.

[ )
[ ]
* Appliquez une pression uniforme pour pousser la balle dans I'étui.
® Retirez I'étui terminé du siége de balle avec précaution.

Instructions d'Elimination

® Eliminez le produit conformément aux réglementations locales en matiére de déchets.
® Ne jetez pas le produit dans la nature.
® Sjle produit est endommagé, consultez les directives locales pour une élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, veuillez contacter le point
de contact de sécurité de I'UE. Assurezvous de fournir des détails sur le produit et la nature de votre demande.

Merci de respecter ces instructions pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre siege de balle de type
chambre L.E. Wilson 22 Nosler.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup matrycy do osadzania pociskow L.E. Wilson 22 Nosler. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych instalacji,
uzytkowania i utylizacji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Zawsze stosuj sie do zalecen producenta dotyczacych uzytkowania i konserwaciji.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, zaprzestan uzywania produktu i skontaktuj sie z
odpowiednimi stuzbami.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

® Uzywaj produktu wytgcznie w dobrze wentylowanych pomieszczeniach.

® Zaktadaj odpowiednie $rodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas korzystania z
matrycy.

® Unikaj kontaktu z niebezpiecznymi substancjami chemicznymi.

® Nie uzywaj matrycy, jesli jestes zmeczony lub pod wplywem substancji odurzajacych.

® Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia i materiaty sg w dobrym stanie przed uzyciem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne czesci i narzedzia.
® Zamontuj matryce w odpowiedniej prasie do rewolwerdw, zgodnie z instrukcjg producenta.
® Sprawdz, czy matryca jest prawidtowo zamocowana przed rozpoczeciem uzytkowania.

2. Uzytkowanie:

® W16z tuske do matrycy i upewnij sie, ze jest prawidtowo umiejscowiona.

® Umies¢ pocisk na koncu tuski.

® Uzyj Scisle dopasowanego trzpienia osadzajacego do wcisniecia pocisku w tuske.

® Monitoruj proces osadzania, aby upewnic sie, ze nie wystepujg zadne nieprawidtowosci.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj produktu do ogdinych pojemnikéw na odpady.
® Zasiegnij informacji w lokalnych punktach zbiérki odpaddéw niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim

punktem wsparcia w UE. Zachecamy réwniez do zgtaszania wszelkich niebezpiecznych produktow i incydentow do
odpowiednich organéw.

Zakonczenie

Bezpieczenstwo uzytkowania matrycy do osadzania pociskow L.E. Wilson 22 Nosler jest dla nas priorytetem.
Prosimy o stosowanie sie do powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo.



L.E. WILSON, INC. LUODINASETUSHOLKIT
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa L.E. WILSON, INC. LUODINASETUSHOLKIT tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdmé opas huolellisesti ennen tuotteen kayttéa
ja noudata kaikkia ohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettad tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etté sité kéytetdan vastuullisesti.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Kéayté tuotetta vain sille tarkoitetuissa tarkoituksissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat ampumatarvikkeita ja laitteita.
limoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitad, kun kasittelet luoteja ja ampumatarvikkeita.
Varmista, ettd tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja puhdas.

Ala koskaan kayta tuotetta, jos olet vasyneena tai alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.
Varmista, ettd kaikki tydkalut ja laitteet ovat kunnossa ennen kayttéa.

Kéayta tuotetta vain valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:
® Varmista, ettd tydpoyta on vakaa ja turvallinen.

® Aseta holkit ja luodit valmistajan ohjeiden mukaan.
® Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla paikallaan ennen kayttoa.

2. Kaytto:
® Kayta vasaraa varovasti luotien asettamiseksi.

* Ala koskaan lyo liilan kovaa; varmista, ettd luoti asettuu oikein.
® Tarkista luotien asennuksen tarkkuus sdanndllisesti.

Havitysohjeet
® Havita kaytetyt holkit ja luodit paikallisten ympéaristésaanttjen mukaisesti.
* Al heita kaytettyja ampumatarvikkeita tavalliseen roskakoriin.

® Ota yhteytté paikallisiin viranomaisiin tai ampumatarvikkeiden jéalleenmyyjiin oikean havitysmenettelyn
selvittamiseksi.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan.
Muista myds tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset ja turvallisuustiedotteet.

Kiitos, ettd valitsit L.E. WILSON, INC. LUODINASETUSHOLKIT! Kayta tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for CHAMBER TYPE BULLET
SEATER DIES L.E. WILSON 22 NOSLER BULLET
SEATING DIE

Introduktion

Tack for att du valt L.E. Wilson Chamber Type Bullet Seater. Denna produkt ar designad for att ge hdg precision vid
laddning av ammunition. For att sdkerstélla sdker anvandning och optimal prestanda, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand endast produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for slitage och skador.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nar du arbetar med ammunition och relaterade verktyg.
Se till att arbetsomradet &r rent och fritt fran brannbara material.

Arbeta i ett valventilerat utrymme for att undvika inandning av skadliga angor.

Undvik att anvanda produkten om du ar trétt eller under paverkan av droger eller alkohol.

Folj alltid rekommenderade laddningar och sékerhetsprotokoll for ammunition.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

® Placera bullet seater pa en stabil och plan yta.
® Se till att det &r korrekt monterat pa ditt laddverktyg enligt tillverkarens manual.
* Kontrollera att alla delar &ar ordentligt atdragna innan anvandning.

2. Anvandning

Kontrollera att patronhylsan &r ren och fri fran skrap.

Sétt in en patronhylsa i bullet seater.

Placera kulan i hylsan och se till att den ligger i ratt position.

Anvand en jamn och kontrollerad rérelse for att trycka kulan in i hylsan.
Kontrollera att kulan &r korrekt placerad innan du fortsétter med laddningen.

Avfallshantering

® Avlagsna och kassera alla anvanda patronhylsor och kulor i enlighet med lokala miljdbestammelser.
® Anvand lampliga behallare for att samla upp och kassera skrap och oanvanda material.
® Undvik att kasta ammunition i vanliga sopor.

Kontaktinformation fér ytterligare stod

For fragor eller mer information om saker anvandning av L.E. Wilson Chamber Type Bullet Seater, vanligen kontakta
tillverkaren eller din aterférsaljare. Se till att ha produktens modell och serienummer tillgangliga for snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner bidrar du till en saker och effektiv anvéndning av din bullet seater. Tack
for att du prioriterar sékerheten!






Pokyny pro bezpec¢né pouzivani: CHAMBER TYPE
BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 22 NOSLER
BULLET SEATING DIE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 22 NOSLER BULLET
SEATING DIE. Tento produkt je ur€en pro presné sezeni stfel do ndbojnic a je oblibeny mezi benchrest stfelci.
Abychom zajistili bezpecné pouzivani a ochranu uzivateld, pfipravili jsme tyto pokyny v souladu s Evropskym
nafizenim o obecné bezpeénosti vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny ucel.

Udrzujte pracovni prostor v Cistoté a usporadejte nastroje a materialy, aby se predeslo nehodam.
Pred pouzitim ddkladné zkontrolujte produkt a ujistéte se, Ze neni poskozen.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pfipadé jakychkoli nehod nebo zranéni okamzité kontaktujte pfisluSné urady.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® P¥i pouzivani seating die noste ochranné bryle a rukavice, abyste se ochranili pfed pfipadnymi Grazy.

® Nikdy nezapominejte na bezpec€nostni postupy pfi manipulaci s munici a strelivem.

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je seating die spravné nastavena a zda jsou vSechny soucésti v
dobrém stavu.

® P¥i sezeni strely se ujistéte, Ze je nabojnice pevné uchycena, abyste pfedesli jejimu poSkozeni nebo vzniku
nebezpecnych situaci.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

* Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a materialy.
® Pripevnéte seating die do lisovaciho stroje podle pokynd vyrobce stroje.
® Zkontrolujte, zda je seating die pevné uchycena a neni uvolnéna.

2. Pouziti:

VloZte prazdnou nabojnici do seating die.

Ujistéte se, Ze je nabojnice spravné zarovnana.

Pomalu a opatrné stisknéte seating stem, aby se stfela dostala do nabojnice.

Po dokonceni procesu vyjméte hotovou nabaojnici a zkontrolujte, zda je spravné sezena.

Pokyny pro likvidaci

* Nepouzité nebo poskozené produkty likvidujte podle mistnich pfedpist o odpadech.
® Zaijistéte, aby byly vSechny soucasti spravné recyklovany nebo zlikvidovany, abyste pfedesli poSkozeni
zivotniho prostfedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace o bezpeénosti produktu, pokynech k pouziti nebo pro hlaseni nebezpecnych vyrobkll se obratte
na pfislusné dfady ve vasi zemi. Ujistéte se, ze mate k dispozici vS8echny informace o produktu, které mohou byt
vyzadovany.

Dékujeme, Ze jste si vybrali CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 22 NOSLER BULLET
SEATING DIE. Dodrzovanim t&chto pokyn( zajistite bezpecéné a efektivni pouZivani vaseho produktu.






